Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T1X - SA - RH - FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket
approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid

aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize NOY IR A CT
your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight LTIV
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The AVAIL ABLI

adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and
speed when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent
upgrade for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in
getting into long-range shooting.

Attributes

¢ Name: Oryx Chassis - Sportsman - Tikka T1X - SA - RH - FDE
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010821
e Mfr. No.: 104343-FDE

¢ Color: FDE

¢ Hand: Right

e Make: Tikka

e Model: T1X

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 2.18kg
¢ Shipping height: 67mm
¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e UPC: 682157396740
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Sicherheitshinweise fur das Oryx Chassis
Sportsman Tikka T1X SA RH

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Ergonomie beim SchieBen mit Ihrem Prazisionsgewehr zu
bieten. Um die Sicherheit wahrend der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Oryx Chassis nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Chassis und alle Zubehoérteile auerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Chassis auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie das Chassis an einem trockenen und sicheren Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.
Informieren Sie sich (iber die gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Ihrem Land bezlglich des
Besitzes und der Verwendung von Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Gewehr ordnungsgemaR im Chassis montiert ist, bevor Sie es verwenden.

e Uberpriifen Sie, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie nur kompatible AR15Griffe und MLokZubehdr, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewahrleisten.

¢ Achten Sie darauf, dass der verstellbare Schaft richtig eingestellt ist, um eine optimale Passform zu
ermdglichen.

¢ Vermeiden Sie es, das Chassis unter extremen Bedingungen (z. B. extreme Temperaturen oder
Feuchtigkeit) zu verwenden, da dies die Leistung beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Gewehrs:

o Entfernen Sie das Gewehr von seinem urspriinglichen Schaft.
o Platzieren Sie das Gewehr vorsichtig im Oryx Chassis und stellen Sie sicher, dass es fest sitzt.
o Ziehen Sie alle Schrauben und Befestigungen gemal den Anweisungen des Herstellers fest.

2. Einstellung des Schaftes:

o Ldsen Sie die Verriegelung des verstellbaren Schaftes.

o Passen Sie die Lange und H6he des Schaftes an lhre Kérpergrée und SchieBposition an.

o Ziehen Sie die Verriegelung wieder fest, um sicherzustellen, dass der Schaft in der gewlinschten
Position bleibt.

3. Verwendung von Zubehor:

o Montieren Sie AR15Griffe und MLokZubehdr gemal den Anweisungen des jeweiligen Herstellers.
o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Zubehérs, bevor Sie das Gewehr verwenden.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Oryx Chassis und alle Zubehdorteile gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektro und

Elektronikschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder Ihren Handler. Es ist
wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit und Nutzung des Oryx Chassis klaren.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH ist von gréRter Bedeutung.
Indem Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgen, tragen Sie dazu bei, ein
sicheres SchielRerlebnis zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fur das Oryx Chassis entschieden haben.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE. This product is designed to enhance
your shooting experience while ensuring safety and performance. This guide provides essential safety
information, usage instructions, and disposal guidelines to help you use the chassis effectively and responsibly.

General Safety Guidelines

Always handle the chassis and your rifle with care to prevent accidents.

Ensure that you are familiar with the operation of your rifle and its components.

Store the chassis and rifle in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and storage.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed about safety issues.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the chassis is properly installed and securely attached to your rifle before use.

Avoid using the chassis in conditions that may compromise its integrity, such as extreme temperatures or
exposure to moisture.

Do not exceed the manufacturer’s specifications for weight and accessory attachments to prevent
instability.

Use only compatible accessories, such as AR15 grips and MLok components, to maintain optimal
performance.

When adjusting the buttstock, do so carefully to avoid pinching or injury.

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using your rifle.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1.
2.

Prepare the Workspace: Ensure you have a clean, flat surface and all necessary tools.
Remove the Factory Stock: Follow the manufacturer’s instructions to safely detach the factory stock
from your Tikka T1X rifle.
Install the Oryx Chassis:

o Align the rifle action with the Vshaped bedding of the chassis.

o Securely attach the chassis to the rifle using the provided screws and tools.
Adjust the Buttstock: Customize the length of pull according to your preference for a better fit.
Attach Accessories: Install AR15 grips, ARCA rails, and MLok accessories as needed, ensuring they are
securely fastened.

Usage Instructions

Before taking your position, ensure the rifle is pointed in a safe direction.

Check that the safety mechanism is engaged until you are ready to fire.

Take your time to establish a stable shooting position, utilizing the chassis for improved ergonomics.
Adjust your sight picture as necessary for optimal accuracy.

After use, ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged before storing.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
recycling.

¢ If the chassis is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper
disposal methods.

¢ Do not dispose of the chassis in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE, please refer to the
manufacturer's contact details provided with the product packaging. Ensure that you have your product details
handy for a more efficient support experience.

By following these guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience with your Oryx
chassis. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Tikka T1X SA RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman disefiado para el rifle Tikka T1X. Este producto ha sido creado para
mejorar tu experiencia de tiro, ofreciendo precisién y ergonomia. Sin embargo, es importante sequir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre
la seguridad del producto, precauciones especificas y pautas de instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de que el chasis se utilice Unicamente con rifles compatibles. Lee todas las
instrucciones antes de usar el producto.

Inspeccidn Regular: Verifica el chasis antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Almacenamiento Seguro: Guarda el chasis en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
personas no autorizadas.

Uso de Equipos de Proteccion: Usa siempre gafas de proteccién y proteccién auditiva al disparar.
Conocimiento de la Legislacion Local: Inférmate sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas
con el uso de armas y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Correcta: Asegurate de sequir las instrucciones de instalacién para evitar errores que
puedan comprometer la seguridad.

Ajustes de la Culata: Ajusta la culata a tu medida antes de disparar para asegurar un mejor control y
precision.

Verificacion de Compatibilidad: Solo utiliza empufiaduras AR15, rieles ARCA y accesorios MLok
recomendados para este chasis.

Monitoreo de Condiciones: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan
afectar su rendimiento.

Supervisidon de Menores: Si hay menores cerca, asegUrate de que estén supervisados y comprendan
las normas de seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1.

Uik wnN

Reline Herramientas Necesarias: Necesitards un destornillador, llaves Allen y cualquier otro equipo
recomendado en el manual del rifle.

Desmonta el Rifle: Retira la culata original del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
Coloca el Chasis: Alinea el rifle con el chasis Oryx y aseguralo firmemente en su lugar.

Ajusta la Culata: Modifica la altura y el &ngulo de la culata segun tus preferencias.

Verifica la Instalacion: Aseglrate de que todas las partes estén bien fijadas antes de usar el rifle.

Uso del Chasis

1.

Posicionamiento: Colécate comodamente detras del rifle, asegurando que tus manos y hombros estén
en una posicién estable.

Apunta con Precisidn: Utiliza la mira y asegurate de que el rifle esté nivelado antes de disparar.
Disparo Seguro: Realiza el disparo solo cuando estés seguro de tu objetivo y del entorno.



Instrucciones de Eliminacion

* Desecho Responsable: Cuando ya no necesites el chasis, asegurate de desecharlo de manera
responsable. Consulta las regulaciones locales sobre el reciclaje de metales y componentes de armas.
* No Incinerar: No incinere el chasis, ya que esto puede liberar materiales téxicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, por favor contacta
a tu punto de venta o al fabricante. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante.

Recuerda seguir siempre estas pautas de seguridad para disfrutar de tu chasis Oryx Sportsman Tikka T1X de
forma segura y efectiva. Tu seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx
Sportsman Tikka T1X SA RH FDE

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Tikka T1X. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour garantir une utilisation slre et efficace de votre produit, conformément a la réglementation générale sur la
sécurité des produits (GPSR) de I'UE. Il est important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le chassis.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le chassis est utilisé uniguement pour son but prévu, c'estadire comme support pour le fusil
Tikka T1X.

Vérifie régulierement I'état du chassis pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le chassis de quelque maniere que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et ses
performances.

Garde le chassis hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de la manipulation et du tir avec le fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Installation : Assuretoi que le chassis est correctement installé sur le fusil avant de tirer. Suis les
instructions d'installation fournies dans la section suivante.

¢ Ajustements : Ajuste la crosse réglable pour un confort optimal et une précision accrue. Ne tire pas si tu
n'es pas a l'aise avec les réglages.

» Equipement : Utilise uniqguement des poignées AR15, des rails ARCA et des accessoires MLok
compatibles avec le chassis.

¢ Environnement : Utilise le chassis dans un environnement s(r et approprié pour le tir. Assuretoi que la
zone est dégagée et que personne ne se trouve dans la ligne de tir.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.
2. Retrait de I'ancienne crosse : Retire la crosse d'origine de ton fusil Tikka T1X en suivant les
instructions du fabricant.
3. Installation du chassis :
o Aligne le chassis Oryx avec le récepteur du fusil.
o Fixe le chassis en utilisant les vis fournies. Assuretoi qu'elles sont bien serrées.
4. Ajustement de la crosse : Ajuste la crosse réglable a la hauteur et a I'angle désirés pour un confort
optimal.

Utilisation

¢ Prends place derriere le fusil installé sur le chassis.
» Vérifie que tous les réglages sont a ton go(t avant de tirer.
¢ Tire dans un environnement sécurisé, en respectant les regles de sécurité du tir.

Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le chassis atteint la fin de sa durée de vie, ne le jette pas dans les déchets ménagers.
e Consulte les réglementations locales sur le recyclage des métaux et des composants en aluminium.



e Si possible, retourne le chassis au fabricant ou a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du chassis Oryx Sportsman, consulte le site web du
fabricant ou contacte leur service client. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres détails pertinents a
portée de main.

En suivant ces directives, tu peux profiter pleinement de ton chassis Oryx Sportsman tout en garantissant ta
sécurité et celle des autres. Prends le temps de te familiariser avec ton équipement et de respecter toutes les
précautions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio
Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman. Questo prodotto & progettato per migliorare le
prestazioni del tuo fucile di precisione Tikka T1X. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e soddisfacente. Questa guida fornisce informazioni essenziali per l'uso, l'installazione e la
manutenzione del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

¢ Conserva queste istruzioni per future consultazioni.

Controlla il telaio e tutti i componenti per eventuali danni o difetti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di usura o danneggiamento.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso del tuo fucile.

Assicurati che il fucile sia scarico e sicuro prima di installare o rimuovere il telaio.

Non modificare il telaio in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o le prestazioni.

¢ Non utilizzare il telaio in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Evita di utilizzare il telaio con munizioni non appropriate o difettose.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

o Rimuovi il fucile dal suo stock di fabbrica.

o Posiziona il fucile nel telaio Oryx, assicurandoti che sia allineato correttamente.

o Fissa il fucile al telaio utilizzando le viti fornite, seguendo le istruzioni specifiche per il modello
Tikka T1X.

o Verifica che il fucile sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.

o Prima di utilizzare il fucile, controlla che il sistema di mira sia correttamente impostato.
o Regola il calcio in base alle tue esigenze per una presa migliore e maggiore accuratezza.
o Pratica sempre in un'area sicura e designata per il tiro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il telaio non & pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il telaio nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
¢ Controlla con le autorita locali per le linee guida specifiche sullo smaltimento di prodotti in alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web ufficiale del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e il numero di serie del tuo
telaio per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, potrai utilizzare il telaio Oryx Chassis Sportsman in
modo sicuro e responsabile. Ricorda di rimanere sempre informato sulle pratiche di sicurezza relative al tiro e di
rispettare le normative locali. Buon divertimento e buona precisione!



Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE

Bruksanvisning for sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE. Dette chassiset er designet for a
forbedre presisjonen og ergonomien nar du bruker din presisjonsrifle. Det er viktig a falge
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og maksimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Les alltid bruksanvisningen ngye far bruk.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn.

Bruk alltid personlig verneutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du skyter.
Kontroller at riflen er i god stand far bruk.

Unnga a bruke chassiset under darlige vaerforhold som kraftig regn eller sng.
Sgrg for at omradet rundt deg er klart for sikker skyting.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Sgrg for at riflen er ordentlig festet i chassiset fgr bruk.

Unnga a bruke chassiset med en rifle som ikke er kompatibel med Tikka T1X.

Juster kolben til din kroppstype for @ unnga ubehag og forbedre ngyaktigheten.

Sjekk at AR15grepet er sikkert festet fagr bruk.

Veer oppmerksom pa at tilbehgr som MLok og ARCA skinner kan ha spesifikke bruksanvisninger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av riflen:

o Plasser riflen i chassiset med Igpet i den Vformede bedding.
o Sikre riflen ved a bruke de medfglgende festene.

2. Justerbar kolbe:

o Juster kolben ved & Igsne justeringsskruene.
o Finn en komfortabel posisjon som gir best mulig sikt.

3. Bruk av tilbeher:

o Fest gnsket tilbehgr (MLok eller ARCA) i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at tilbehgret sitter sikkert far bruk.

4. Sikring av omradet:

o Fgr du skyter, sgrg for at omradet er fritt for mennesker og dyr.
o Ha alltid en sikkerhetsvakt hvis du skyter i en gruppe.

Avfallsinstruksjoner

Nar chassiset ikke lenger er i bruk eller er skadet, ma det kastes pa en ansvarlig mate. Falg lokale forskrifter for
avfallshandtering, spesielt for metallkomponenter. Unnga a kaste chassiset i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller
produsent. Det er viktig at du har tilgang til ngdvendig stette for a sikre trygg bruk av produktet.

Ved a falge disse retningslinjene kan du nyte bruken av Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE pa en
sikker og ansvarlig mate.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE

Instrukcja bezpieczenstwa dla uzytkownika

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podwozia Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE. Nasze podwozie zostato
zaprojektowane z mysla o poprawie doktadnosci i ergonomii podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj podwozia zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj podwozie w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj podwozie pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Uzywaj tylko akcesoridw i czesci zalecanych przez producenta.

Przed uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni, z ktérg zamierzasz korzysta¢ z podwozia.

Szczegodlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w stanie bezpiecznym przed montazem i demontazem podwozia.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat, nawet gdy jest ona niezatadowana.

Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych i stuchawek podczas strzelania.

Przeprowadzaj regularne szkolenia dotyczace bezpieczehstwa w strzelectwie.

Osoby niepetnoletnie powinny korzysta¢ z podwozia pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Montaz podwozia:

1. Upewnij sie, ze bron jest niezatadowana.

2. Zdemontuj oryginalne podwozie, postepujac zgodnie z instrukcjg obstugi broni.

3. Umies¢ bron w nowym podwoziu, upewniajac sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo

dopasowane.
4. Zainstaluj wszystkie niezbedne akcesoria, takie jak uchwyty AR15 czy szyny ARCA.
5. Sprawdz, czy podwozie jest stabilne i bezpieczne przed pierwszym uzyciem.
¢ Uzytkowanie podwozia: Przyjmij stabilng pozycje strzelecka, aby maksymalizowa¢ dokfadnos¢.

Dostosuj regulowang kolbe do swojego wzrostu oraz stylu strzelania. Uzywaj lunety w celu zwiekszenia
precyzji strzatéw.

Instrukcje dotyczace utylizacji
o Utylizuj podwozie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj podwozia do ognia ani nie poddawaj go dziataniu wysokich temperatur.

« Jesli podwozie zawiera materiaty niebezpieczne, skontaktu;j sie z lokalnymi stuzbami odpowiedzialnymi za
utylizacje.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania podwozia, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem.

Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z podwozia Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE jest
kluczowe dla zapewnienia przyjemnosci i skutecznosci w strzelectwie. Prosimy o przestrzeganie powyzszych



wytycznych oraz o regularne sprawdzanie aktualizacji dotyczacych bezpieczenstwa.



Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE kayttéohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa ja
sailyta se tulevaa kayttda varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, etta kaikki osat ovat kunnossa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta sinulla on tarvittavat taidot ja tiedot tuotteen turvalliseen kayttoon.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja ettei sielld ole muita henkil6ita.

Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti.

Tarkista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asentamista tai sdatamista.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa; kayta vain tarvittavaa voimaa osien kiinnittamiseen tai
saatamiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

[¢]

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat asennusta varten.
Noudata valmistajan ohjeita asennusprosessissa.

Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

Tarkista, etta kaikki liitdnnat ovat kunnossa ennen ensimmaista kayttoa.

[¢]

o

[¢]

2. Kaytto

o Aseta itsesi mukavaan ja turvalliseen asentoon ennen ampumista.

o Saada tukki sopivaksi varmistaaksesi parhaan mahdollisen istuvuuden.

o Kayta tuotetta vain valvotuissa olosuhteissa ja noudattaen paikallisia lakeja ja saantgja.
o Pida huolta, ettd tuote on puhdas ja kunnossa kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti ja noudattaen paikallisia jatehuoltomaarayksia.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, ota yhteytta valmistajan
asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Yhteenveto

Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH FDE on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja

kayttdmukavuutta. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos,
etta valitsit Oryx Chassis!



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassi
Sportsman Tikka T1X SA RH FDE

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassi Sportsman Tikka T1X SA RH FDE. Denna produkt ar designad for att ge en
forbattrad skytteupplevelse med hog precision. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig prestanda,
vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Anvand endast rekommenderade tillbehor (t.ex. AR15grepp, ARCAskenor, MLoktillbehor).
Anpassa den justerbara kolven for att sakerstalla en korrekt passform.

Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sné.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit

o Ta bort det befintliga chassit fran ditt Tikka T1X gevar.

o Placera Oryx Chassi pa gevarets |ada och se till att det ligger i ratt position.
o Anvand de medfdljande skruvarna for att fasta chassit ordentligt.

o Kontrollera att alla skruvar ar atdragna och att chassit sitter stabilt.

2. Anpassning av kolven

o Justera kolven genom att lossa justeringsskruvarna.
o Flytta kolven framat eller bakat for att passa din kroppstyp.
o Aterfast justeringsskruvarna efter att ha hittat en bekvam position.

3. Anvandning av tillbehor

o Montera AR15greppet pa chassit enligt tillverkarens anvisningar.
o Fast ARCAskenor och MLoktillbehér pa de angivna platserna.
o Kontrollera att alla tillbehor sitter ordentligt innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

o Nar chassit inte langre ar i bruk, se till att det avfallshanteras pa ett miljovanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att lamna produkten i naturen eller pa offentliga platser.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet, anvandning och underhall av Oryx Chassi Sportsman Tikka T1X SA
RH FDE, vanligen kontakta tillverkaren eller den aterforsaljare dar produkten koptes.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi énskar dig en saker och framgangsrik skytteupplevelse!



Navod k bezpecnému pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Tikka T1X SA RH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH. Tento navod obsahuje dlleZité
informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Prosim, peclivé si pfectéte tento dokument,
abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového zafizeni.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si vzdy ddkladné prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny platné zadkony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani pusek.
Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pred pouzitim se ujistéte, ze je puska bezpecné vybita.

Nikdy nesmérujte pusku na nic, co nehodlate vystrelit.

Zkontrolujte, zda je pazba spravné nastavena a zajisténa pred kazdym pouzitim.
¢ Nepouzivejte vyrobek, pokud je vlhky nebo mokry.

Udrzujte vyrobek Cisty a v dobrém stavu, aby se zajistila jeho spravna funkcnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

[¢]

Ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi.

Peclivé postupujte podle pokynl vyrobce pro montaz Oryx Chassis na vasi pusku.
Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.

Po instalaci provedte kontrolu, zda je pazba pevné upevnéna a spravné nastavena.

[¢]

o

[¢]

2. Pouziti

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska bezpecné vybita.
o PrizpUsobte si pazbu pro maximalni pohodli a presnost.

o Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a Uchopy.

o Pfi stfelbé dodrzujte bezpecnostni vzdalenosti a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, obratte se na odbornika na recyklaci.
¢ Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate
k dispozici ¢islo modelu a dalsi relevantni informace o produktu.



Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Bezpecné pouzivani vaseho Oryx Chassis Sportsman Tikka T1X SA RH
je nasi nejvyssi prioritou.
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